Nu este cu totul nemaiintilnit pentru o stenografa angajata
temporar sa fie prezenta la descoperirea unui cadavru in prima
zi a noii sale slujbe, dar se intimpla suficient de rar, incit in mod
obisnuit nu este considerat a fi unul dintre riscurile meseriei.
Ceea ce e sigur este ca Mandy Price, in virsta de nouasprezece
ani si doua luni, vedeta recunoscuta a Agentiei de Secretare
Perfecta a doamnei Crealey, se dusese in dimineata zilei de marti,
14 septembrie, pentru un interviu la editura Peverell Press,
nefiind cu nimic mai ingrijorata decit era de obicei la inceputul
unei noi slujbe, o ingrijorare care nu era niciodata acuta, avin-
du-si radacinile nu atit in teama ca nu ar fi in stare sa satisfaca
asteptarile viitorului sef, cit mai degraba in aceea ca noul sef nu
le va satisface pe ale ei. Auzise prima data de acest post vinerea
trecuta, cind trecuse pe la agentie la ora sase sa isi ridice salariul,
dupa doua saptamini plictisitoare in care lucrase pentru un
director care isi considera secretara un fel de simbol al statutului
sau, fara sa aiba insa nici cea mai vaga idee cum sa se foloseasca
de abilitatile ei profesionale, astfel ca acum Mandy era pregatita
pentru o noua slujba, preferabil mai interesanta, desi probabil nu
chiar atit de interesanta pe cit urma sa se dovedeasca aceasta.

Doamna Crealey, pentru care lucrase Mandy in ultimii trei
ani, 1si conducea agentia din niste camere situate deasupra unei
tutungerii unde se vindeau si ziare, pe Whitechapel Road, un loc
care — dupa cum i placea ei sa le spuna atit angajatelor, cit si
clientilor — era situat convenabil atit fata de zona financiara
centrala a Londrei, cit si fata de zona moderna de cladiri de
birouri din Docklands. Nici una, nici cealalta din aceste zone nu
adusese pina acum prea multe afaceri pentru mica agentie, dar,
in timp ce alte agentii se scufundau fara speranta in valurile
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recesiunii, barcuta mica si nesofisticata a doamnei Crealey, desi
foarte subreda, era inca In stare de plutire. Doamna Crealey isi
conducea agentia de una singura, cu excepfia ajutorului oferit de
una dintre fete, in zilele cind nu era disponibil nici un alt post la
vreo firma. Camera din fata era biroul ei, in care 1si ademenea
clientii, lua interviuri fetelor noi si isi planifica munca pentru
saptamina urmatoare. Camera din interior era sanctuarul ei per-
sonal, mobilat cu un divan pe care isi petrecea uneori noaptea —
in ciuda termenilor foarte clari ai contractului de inchiriere — un
dulap de bauturi si un frigider, un dulap fals care, in momentul
cind se deschidea, dezvaluia o bucatarie micuta, un televizor
mare si doua fotolii asezate in fata unui semineu cu gaz, in care
se rotea o lumina rosie si sinistra, in spatele unor busteni
artificiali. Isi numea intotdeauna aceasts incapere personala
wcamera confortabila® si Mandy era una dintre putinele fete
acceptate 1n acest loc privilegiat.

Este foarte probabil ca tocmai aceasta camera confortabila
sa fi fost motivul pentru care Mandy ramasese fidela agentiei,
desi nu ar fi recunoscut niciodata deschis ca avea o asemenea
nevoie emotionala, care i s-ar fi parut cu siguranta nu doar
stinjenitoare, ci si copilareasca. Mama ei plecase de acasa pe
cind ea avea gase ani, iar ea insasi de abia asteptase sa implineas-
ca saisprezece ani pentru a-1 parasi pe tatal ei, pentru care
meseria de parinte se reducea la oferirea a doua mese pe zi — pe
care ea Insasi trebuia sa le gateasca — si a unor haine. De un an
de zile statea inir-o camera Inchiriata intr-o casa din Stratford
East, unde locuia intr-o camaraderie caustica impreuna cu trei
tinere prietene, cauza pricipala a certurilor dintre ele fiind
insisteniele lui Mandy de a-si 1asa motocicleta Yamaha pe coridor.
Dar camera confortabila de pe Whitechapel Road, cu mirosurile
ei amestecate de vin si de mincare chinezeasca la pachet,
suieratul focului de gaz, cele doua fotolii adinci si uzate in care
se putea ghemui cu totul sa doarma, acestea reprezentau tot ceea
ce stia Mandy despre confortul i siguranta unui camin familial.

Doamna Crealey, cu o sticla de sherry intr-o mina si cametul
de insemnari in cealalta, rozind capatul porttigaretului pina
reusea sa 1l manevreze la coltul gurii, unde raminea de obicei
sfidind legile gravitatiei, isi miji ochii, prin ochelarii imensi cu
rame de os, incercind sa 1si descifreze propriul scris, care seméina
mai degraba cu niste mizgalituri fara sens.

— Este un client nou, Mandy, Peverell Press. I-am verificat
in catalogul editurilor. E una dintre cele mai vechi — daca nu
chiar cea mai veche — editura din tara, fondata in 1792. Are
sediul pe Tamisa. Peverell Press, Innocent House, Innocent
Walk, Wapping. Precis ai vazut Innocent House daca ai mers
vreodati cu barca in Greenwich. Arata ca un afurisit de palat
venetian, absolut imens. Se pare ca au o salupa cu care isi tran-
sporta personalul de la debarcaderul din Charing Cross, dar asta
nu te-ajuta pé tine cu nimic, cum stai in Stratford. Totusi, este de
aceeasi parte de Tamisa ca tine, asa ca o sa-ti fie mai ugor sa
ajungi acolo. Cred ca cel mai bine ar fi sa iei un taxi. Ai grija sa-i
pui sa plateasca ei Tnainte sa pleci.

— Asta nu-i o problema, ma duc cu motocicleta.

— Cum vrei. Au nevoie de tine marti, la ora zece.

Doamna Crealey era pe punctul de a-i sugera, dat fiind
prestigiul noului client, sa adopte o imbracaminte oarecum mai
formala, dar se abtinu. Mandy se arata uneori ascultatoare cind
era vorba de munca sau de comportamentul ei, dar niciodata in
legatura cu creatiile excentrice si ocazional cu totul bizare prin
care isi exprima personalitatea, esentialmente increzatoare in
sine si entuziasta. ‘

— De ce marti? intreba ea. Nu lucreazi lunea?

— Nu ma intreba pe mine. Tot ce stiu e ca fata care a sunat a
zis marti. Poate ca domnigoara Etienne nu te poate intilni decit
atunci. E unul dintre directori si vrea sa-ti ia un interviu personal.
Domnisoara Claudia Etienne. Ti-am scris toate astea pe o hirtie.

— Dar ce conteaza? intreba Mandy. De ce trebuie sa-mi ia
interviul sefa?
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— Una dintre sefe. Presupun ca sint teribil de atenti pe cine
aleg. Au cerut sa le trimit pe cea mai buna, asa ca le-o trimit pe
cea mai buna. Desigur ca e posibil sa caute pe cineva permanent
i vor sa o angajeze de proba la inceput. Sa nu-i lasi sa te
convinga sa stai la ei, Mandy.

— Am facut eu asta vreodata?

Dupa ce accepta un pahar de lichior dulce, Mandy se cuibari
intr-unul din fotolii si studie cu atentie hirtia. Era cu siguranta
foarte straniu sa fie intervievata de un viitor patron inainte de a
incepe o noua slujba, chiar si cind — cum era cazul acum —
clientul era nou pentru agentie. Procedura obisnuita era inteleasa
foarte bine de ambele parti. Un patron disperat o suna pe doamna
Crealey si i cerea o stenodactilografa temporara, implorind-o ca
macar de data aceasta sa i trimita o fata care cel putin fusese la
scoala si a carei viteza de scris sa fie cel putin vag asemanatoare
cu cea pe care o anunfase la angajare. Doamna Crealey,
promitind miracole de punctualitate, eficienta si constiinciozitate,
trimitea pe oricare dintre fete era disponibila la momentul acela
$i putea fi convinsa sa incerce slujba respectiva, sperind ca macar
de data aceea asteptarile clientului si ale fetei sa coincida intr-o
oarecare masura, Reclamatiile care urmau erau intimpinate de
raspunsurile invariabil plingatoare ale doamnei Crealey:

— Dar nu inteleg. Am primit intotdeauna numai laude pentru
ea de la toate celelalte firme. Toti mi-o cer pe Sharon.

Clientul, facut sa creada ca ii apartinea o oarecare parte din
vina pentru dezastru, incheia convorbirea cu un suspin, indem-
nind, incurajind si indurind, pina cind agonia reciproca se
termina si angajata permanenta se intorcea la firma din concediu,
fiind intimpinata cu un bun venit extrem de magulitor. Doamna
Crealey isi incasa comisionul, mult mai modest decit cel pretins
de celelalte agentii, ceea ce era probabil unul dintre motivele
principale pentru care agentia mai era inca in stare de functio-
nare, i tranzactia se incheia astfel pina la noua epidemie de

gripa sau pina cind vacanta de vara provoca un nou triumf al
sperantei impotriva experientei.
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— Poti sa-ti iei libera ziua de luni, Mandy, zise doamna
Crealey. Desigur ca vei fi platita cu norma intreaga si pentru ea.
Si scrie-ti la masina calificarile si experienta profesionala. Pune
sus ,,Curriculum Vitae*, asta arata intotdeauna impresionant.

Curriculum-ul vitae al lui Mandy si Mandy insasi — in ciuda
infatisarii ei excentrice — reuseau intotdeauna sa impresioneze.
Persoana careia i se datora acest lucru era profesoara ei de en-
gleza, doamna Chilcroft. Doamna Chilcroft, stind in fata clasei
sale de eleve lenese si recalcitrante de unsprezece ani, le spusese;

— Veti invata sa scrieti in limba materna cu simplitate, corect
si cu o oarecare eleganta, si de asemenea sa o vorbiti, astfel incit
sa nu fiti dezavantajate in momentul in care deschideti gura.
Daca vreuna dintre voi are ambitii mai mari decit sa va casatoriti
la saisprezece ani si sa cresteti o droaie de copii intr-un apar-
tament de stat, veti avea nevoie sa stifi sa va exprimati bine.
Daca nu aveti ‘alta ambitie decit sa traiti fie pe seama unui barbat,
fie pe a statului, veti avea nevoie cu atit mai mult de asta, chiar
si numai pentru a reusi sa obtineti cit mai mult de pe urma
autoritatilor locale ale Departamentului de Servicii Sociale si de
la Departamentul de Asigurari Sociale. Dar oricum, ceea ce este
sigur este ca o sa invatati.

Mandy nu fusese niciodata in stare sa isi dea seama daca o
ura sau o admira pe doamna Chilcroft, dar datorita stilului ei de
predare genial, desi neconventional, invatase limba engleza, sa
o vorbeasca, $a o scrie, sa o ortografieze si sa o foloseasca plina
de Incredere si cu oarecare grafie. in majoritatea situatiilor,
acesta era un lucru pe care prefera sa pretinda ca nu il realizase.
Desi nu rostise niciodata cu voce tare aceste ginduri eretice, se
gindea ca nu are nici un sens sa se simta ca acasa in lumea
doamnei Chilcroft, daca urma sa nu mai fie acceptata nici infr-a
ei. Faptul ca stia carte era un lucru pe care il folosea la nevoie,
ca pe un bun comercial, §i ocazional ca pe un avantaj social, la
care adauga viteza mare de stenografiere si dactilografiere si o
oarecare usurinta in folosirea citorva tipuri de programe de scris

pe calculator. Mandy stia bine ca ar fi putut sa isi gaseasca foarte
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usor o s]ija buna altundeva, dar Ji raminea fidela doamnei
Crealey. In afara de camera confortabila, mai erau si alte avan-
taje evidente in a fi considerata indispensabila. Putea i sigura
intotdeauna ca ea era cea care isi alegea slujbele. Sefii barbati de
la diversele firme unde lucra incercau uneori sa o convinga sa se
angajeze la ei in mod permanent, unii dintre ei oferindu-i avan-
taje care nu prea aveau de-a face cu cresteri salariale anuale, cu
bonuri de masa sau contributii de pensii generoase. Mandy
ramasese la Agentia Perfecta, fidelitatea ei avindu-si radacinile
in mai mult decit simple considerente materiale. Uneori nutrea
pentru sefa ei o compasiune aproape superioara. Problemele
doamnei Crealey apareau in principal din convingerea ei ca toti
barhatiiﬂsim perfizi, combinata cu incapacitatea de a se descurca
fara ei. In afara de aceasta contradictie tulburatoare, viata ei era
dominata de lupta de a le tine alaturi pe cele citeva fete din
personalul ei care erau intr-adevar competente si de razboiul de
uzura cu fostul sot, cu inspectorul de impozite, cu seful bancii si
cu proprietarul cladirii in care isi avea birourile. In toate aceste
traume, Mandy 1i era aliata, confidenta si sustinatoare. In ceea
ce privea viaa amoroasa a doamnei Crealey, aceasta atitudine a
lui Mandy provenea mai degraba dintr-o bunavointa lejera si in
nici un caz dintr-o adevarata intelegere, deoarece mintea ei de
nouasprezece ani gasea posibilitatea ca sefa sa isi doreasca sa
faca dragoste cu barbatii in virsta — unii dintre ei aveau cu
siguranta cel putin cincizeci de ani — si cu totul neimpresionanti,
care bintuiau uneori pe la birou, a fi prea bizara pentru a merita
o reflectie profunda. :

Dupa o saptamina de ploaie aproape continua, ziua de marti
promitea sa fie frumoasa, cu raze anemice de soare patrunzind
ici si colo printre norii mohoriti. Drumul de la Stratford East nu
era lung, dar Mandy si oferise timp mai mult decit suficient sa
ajunga, astfel ca nu era decit zece fara un sfert cind iesi de pe
autostrada, intra pe Garnet Street, apoi pe Wapping Wall si apoi
drept pe Innocent Walk. Reducind viteza motocicletei la minim,
cobori hurducaind pe straduta acoperita cu pietre mari de pavaj,
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flancata in partea de nord de un zid inalt de trei metri de
caramida cenusie si la sud de cele trei cladiri care compuneau
Peverell Press.

La prima vedere, Innocent House o dezamagi. Era o cladire
impunatoare, dar fara sa fie remarcabila, in stil georgian, de
proportii despre care stia, mai degraba decit simtea, ca sint
elegante, si nu arata aproape deloc diferita de numeroase altele
pe care le vazuse in pietele londoneze. Usa de la intrare era
inchisa si nu reusi sa zareasca nici o urma de activitate in spatele
ferestrelor formate din cite opt panouri de sticla de la cele patru
etaje, cele de la etajul unu si doi avind fiecare si cite un balcon
elegant din fier forjat. De fiecare parte se gasea cite o casa mai
mica si mai putin ostentativa, amindoua la o oarecare distanta,
ca niste rude sarace respectuoase. Mandy se gasea acum in faja
primeia din ele, numarul 10, desi nu vedea nici urma de celelalte
numere, de la 1 1a 9, si observa ca era separata de cladirea
principala prin Pasajul Innocent, care era inchis la strada cu o
poarta de fier forjat si era folosit in mod evident ca spatiu de
parcare pentru magsinile personalului. Dar acum poarta era
deschisa si Mandy vazu trei barbati coborind cu un scripete cutii
mari de carton de la un etaj superior si incarcindu-le intr-o
camioneta. Unul dintre cei trei, un barbat scund si oaches la fata,
isi ridica palaria jerpelita in fata lui Mandy si 1i facu o plecaciune
adinca si ironica. Ceilalti doi 1si naltara capetele de la cutiile pe
care le Tncarcau, pentru a-i arunca ocheade pline de o evidenta
curiozitate. Mandy isi ridica vizorul castii si le arunca tuturor o
privire lunga si disprefuitoare.

Cealalta casa de mai mici dimensiuni era separata de
Innocent House prin Innocent Lane. Dupa instructiunile
doamnei Crealey, aici trebuia sa gaseasca intrarea, Opri motorul
motocicletei, se dadu jos si o conduse de ghidon peste pietrele
mari ale pavajului, cautind un loc cit mai ferit unde sa o par-
cheze. In acel moment zari fluviul pentru prima data, o dunga
ingusta si lucitoare de apa sclipind sub cerul care se insenina
fncet. Isi parca motocicleta Yamaha, dindu-gi jos casca de
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protectie, scotoci in cosul lateral pina 1si gasi palaria, si-o puse
pe cap, si apoi, cu casca sub un braf si geanta Incapatoare in
cealalta mina, se indrepta spre apa, de parca ar fi fost trasa intr-a-
colo in mod fizic de un fir puternic — era zgomotul valurilor si
mirosul vag si evocator al marii.

Ajunse astfel intr-o curte mare de marmura lucioasa, avind
la margine un grilaj scund de fier forjat, lucrat in forme delicate,
la fiecare colt cu un glob de sticla sprijinit pe delfini impletiti din
bronz. La mijlocul grilajului se afla o deschizatura de la care
porneau treptele unei scari care ducea pina jos, inspre fluviu. Se
auzea foarte clar plesnitura ritmica a apei care se lovea de piatra.
Se apropie incet de fluviu ca in transa, minunindu-se de frumu-
setea lui, de parca nu il mai vazuse niciodata. Stralucea inaintea
ochilor ei, o intindere uriasa de apa scinteind in razele soarelui,
si, chiar in timp ce il privea, briza din ce in ce mai puternica ii
sparse suprafata intr-un milion de valuri marunte, facindu-1 sa
arate ca o mare continentala. Briza se opri imediat dupa aceea
si, ca prin miracol, toata suprafata apei se transforma intr-o
oglinda neteda si stralucitoare. Abia acum, intorcindu-se pe loc,
Mandy vazu pentru prima data fatada impunatoare si spectacu-
loasa a cladirii Innocent House — patru etaje de marmura
colorata si de piatra aurie care, pe masura ce lumina se schimba,
parea sa isi schimbe si ea cu subtilitate culoarea, devenind mai
deschisa si apoi transformindu-se intr-un auriu foarte intens.
Imensa intrare principala avea o forma curbata, in arcada,
flancata de ferestre inguste in ogiva, si deasupra erau doua etaje
cu balcoane mari din piatra cioplita, cu parapete de colonade
zvelte de marmura, inaltindu-se in arce in forma de trifoi.
Ferestrele cu arcade inalte si coloanele de marmura se fnaltau
pina la ultimul etaj, aflat sub un acoperis scund. Mandy nu stia
numele nici unui detaliu arhitectural, dar mai vazuse asemenea
case, intr-o excursie scolara vijelioasa si prost organizata la
Venetia cind avea treisprezece ani. Orasul nu i facuse o impresie
prea grozava, in afara de mirosul ingrozitor al canalului; excursia
avusese loc in miezul verii, cind era caldura mai mare, facindu-i

pe copii sa se {ina de nas si sa tipe cu dezgust prefacut; galeriile
erau supraaglomerate de tablouri, si palatele, despre care ise
spusese ca erau remarcabile, aratau de parca erau pe punctul de
a se prabusi in ruine in canale. Vazuse Venetia cind fusese prea
mica si complet nepregatita pentru ea. Acum, pentru prima data
in viata ei, privind minunatia de cladire Innocent House, simti 0
reactie intirziata fata de acea experienta indepartata, un amestec
de bucurie si de veneratie care o surprinse si 0 sperie putin.

Transa in care se gasea fu intrerupta brutal de o voce de
barbat:

— Cauti pe cineva?

fntorcindu-se, Mandy vazu un barbat uitindu-se la ea prin
gard, de parca ar fi rasarit in mod miracuos din apele fluviului.
Mergind spre el, vazu ca statea la prora unei salupe ancorate la
stinga treptejor. Avea pe cap un chipiu de iahting lasat mult pe
spate, peste o claie de bucle intunecate, iar ochii 1i erau ingusti
ca doua linii sclipitoare, pe chipul brazdat si bronzat.

— Am venit pentru o slujba, ii raspunse ea. Ma uitam la
fluviu.

— Oh, fluviul e totdeauna aici. Pe acolo se intra. {i arata cu
un deget intrarea de pe Innocent Lane.

—Da, stiu.

Pentru a-si demonstra independenta, Mandy 1si privi ceasul,
apoi se intoarse cu spatele la Tamisa §i ramase fnca doua minute
intregi contemplind frumusetea cladirii Innocent House. Dupa
aceea, cu o ultima privire la fluviu, se indrepta spre Innocent Lane.

Pe usa de la intrare era un anuni: PEVERELL PRESS — VA
RUGAM SA INTRATIL. impinse usa grea si patrunse intr-un
vestibul de sticla si apoi intr-un oficiu de receptie. La stinga se
afla un birou cu marginile rotunjite si o centrala telefonica de
care se ocupa un barbat carunt, cu chipul blind si ingaduitor, care
o saluta cu un zimbet inainte sa ii verifice numele pe o lista.
Mandy ii inmina casca de protectie si barbatul o lua in miinile
inguste, cu pete de batrinete, cu aceeasi grija cu care ar fi minuit
o0 bomba, si citeva clipe dupa aceea nu paru sa isi dea seama ce
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ar putea face cu ea. in cele din urma aseza casca pe birou si i
anunta prin telefon sosirea.

— Domnisoara Blackett va veni sa va conduca sus la dom-
nisoara Etienne. Poate doriti sa luati loc pina atunci.

Mandy se aseza si, ignorind cele trei cotidiene, revistele
literare si cataloagele aranjate cu grija pe masuta din fata ei, se
uita in jur cu interes. Era evident ca pe vremuri incaperea aceea
fusese foarte eleganta. Semineul de marmura deasupra caruia se
gasea o pictura in ulei reprezentind Il Canal Grande din Venetia
intr-o rama frumoasa, tavanul cu stucaturi delicate si cornisele
sculptate erau intr-un contrast incompatibil cu biroul modemn de
receptie, cu scaunele confortabile, dar utilitare, cu avizierul mare,
acoperit cu o pinza ieftina de culoare vernil si cu liftul inchis
intr-0 cugca de sirma, situat imediat in dreapta semineului. Peretii,
vopsiti intr-un verde foarte intunecat, erau acoperiti cu un sir de
portrete vechi, in culori sepia. Mandy se gindi ca erau portretele
fostilor patroni ai editurii Peverell si tocmai se ridicase in picioare
sa se apropie sa le studieze mai atent, cind aparu persoana care
trebuia sa o conduca. Era o femeie robusta, destul de comuna, al
carei nume era se pare domnigoara Blackett. Aceasta o saluta pe
Mandy fara sa 1i zimbeasca, arunca o privire surprinsa si destul
de socata palariei pe care o purta si, fara sa se prezinte, o invita
sa o urmeze. Mandy nu se simfi deloc nelinistita de lipsa ei de
caldura. Desigur, aceasta era asistenta personala a directorului
general, prin urmare dornica sa isi demonstreze statutul. Mandy
intilnise de multe ori genul asta de atitudine.

Holul o facu sa exclame de uimire si incintare. Podeaua era
de marmura in carouri, fiecare carou in alta culoare, de la care se
naltau sase pilastri zvelti cu capiteluri scuptate intr-un model
foarte complicat, spre un tavan pictat uluitor. Fara sa ia in seama
nerabdarea evidenta a domnigoarei Blackett, Mandy se opri fara
sa vrea si zabovi citeva momente lungi la treapta de jos a scarii,
intorcindu-se incet, cu ochii in sus, astfel ca domul imens si colo-
rat de deasupra ei se invirti solemn odata cu ea. Palate, turnuri cu
steaguri fluturinde, biserici, case, poduri, fluviul in meandre

curgatoare, strabatut de pinzele corabiilor cu catarge inalte, inge-
rasi cu buze fuguiate, suflind brize prospere in jeturi mici, ca
vaporii unui ceainic. Mandy lucrase in foarte multe birouri, extrem
de variate, de la turnuri de sticla cu mobilier in crom si piele,
utilate cu cele mai moderne minuni electronice, pina la camarute
sufocante ca niste dulapuri, cu o singura masa de lemn §i o masina
veche de scris, invafind astfel repede ca ambian{a unui birou este
un indiciu care induce foarte des in eroare in ceea ce priveste
starea financiara a unei firme. Dar nu mai vazuse niciodata o
cladire de birouri care sa semene cu Innocent House.

Urcara scara mare, dubla, fara sa isi adreseze una alteia nici
un cuvint. Biroul domnisoarei Etienne se afla la etajul unu. Era
evident ca fusese pe vremuri o biblioteca, dar la unul din capete
se facuse o partitie unde se amenajase un mic birou. O femeie
tinara, cu o e;cpresie serioasa, atit de slaba incit parea anorexica,
scria ceva la un calculator si nu ii arunca lui Mandy decit o
privire fugara. Domnisoara Blackett deschise usa intercomuni-
canta si 0 anunta.

— A venit Mandy Price de la agentie, domnisoara Claudia,
zise ea si apoi pleca.

Dupa proportiile atit de neadecvate ale celeilalte incaperi,
aceasta i se paru lui Mandy foarte spatioasa, trebuind sa traver-
seze o mare intindere de podea acoperita cu parchet pina la un
birou asezat in dreapta ferestrei celei mai indepartate. O femeie
fnalta si bruneta se ridica de la birou sa o intimpine, ii strinse
mina si o invita sa se aseze pe scaunul din fata biroului.

— Aveti un curriculum vitae? o intreba ea.

— Da, domnisoara Etienne.

fnca nu i se ceruse niciodata un CV, dar se pare ca doamna
Crealey avusese dreptate, era evident ca se asteptau s aiba unul.
Mandy se apleca si incepu sa caute in geanta mare brodata
strident si impodobita cu ciucuri, pe care o primise cadou la un
concurs in timpul excursiei de vara trecuta din Creta, §i 1i inmina
trei pagini batute cu grija la masina. in timp ce domnisoara
Etienne le studie, Mandy o studie pe domnisoara Etienne.



